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Erweitert, um lhre
Anpassung zu optimieren

In Verbindung mit der Genie Medical Cl als Anpass-Software
und der Cl-Link als Anpass-Schnittstelle programmieren

Sie die Neuro 2 Soundprozessoren von Oticon Medical.

Die Genie Medical Cl wurde entwickelt, um Sie bei der
Anpassung und Einstellung der individuellen Bediirfnisse
Ihrer Patienten zu unterstiitzen und objektive Messungen
durchzufiihren.
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Von Experten fiir Experten entwickelt

Entwickelt in Zusammenarbeit mit Audiologen, bietet [hnen
die Genie Medical Cl-Anpass-Software eine Reihe von
audiologischen Anpass-Tools und automatische objektive
Messungen.

Verbessert, damit Sie eine individuellere Unterstiitzung
anbieten kdnnen

Die neuesten Updates bieten Ihnen mehr Funktionen, um
noch individuellere Anpassungen fiir jeden Patienten in lhrer
Klinik vornehmen zu kdnnen.

Unterstiitzung fiir Sie — damit Sie Ihre Patienten besser DatalOggmg Neu
unterstiitzen kdnnen
Wirvon Oticon Medical mochten Ihnen den Alltag erleichtern.

Wir haben es uns zur Aufgabe gemacht, Audiologen durch Automatisierte obiektive
stdandige Verbesserungen unserer Losungen zu unterstiitzen Messungen ein;chlieﬁlich

und lhren Patienten das bestmogliche Klangerlebnis zu bieten.
Impedanz und Neuro ECAP 2.0
und eABR




mit fiihrenden
euten

Frequenzbasierte
Schwellenwertanzeige

Direkte, reibungslose und
audiometrische Schwellenwert-
anpassungen




fiir Audiologen

Verbesserte Benutzerfreundlichkeit

Datalogging — Verbessern Sie die Patientennutzung mit realen Daten

e Hilft Ihnen, jedem Patienten in der Klinik eine individuellere Behandlung zukommen zu lassen

e Sie konnen sehen, wie viele Stunden pro Tag der Neuro 2 seit der letzten Sitzung eingeschaltet war

e Erfassen Sie reale Nutzungsinformationen {iber Ihre Patienten

e Erhalten Sie objektive Messungen iiber die Nutzung der Programme und des Zubehdrs des Soundprozessors
e Beurteilen und beraten Sie Patienten {iber eine verbesserte Nutzung ihres Soundprozessors

Durchschnittliche tagliche Nutzung

e Zeit “mit Implantat-
Verbindung”

e Zeit “ohne Implantat-
Verbindung”

24-Stunden-
Nutzungsiibersicht

Tagliche Durchschnittsnutzung
Durchschnittliche Zeit "ohne

® Programmnutzung
® Nutzung des Zubehors
e Zeit “Spulentrennung”

Ubersicht der Ereignisse

e Starts e Lautstarkewechsel
® “Spulen- ® Programmwechsel
Trennung”
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Daily average use

Implantatverbindung" (taglich),
seit der letzten Sitzung
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Nutzung seit der letzten
Sitzung

Programme und Zubehor
Durchschnittliche tagliche
Nutzung von Programmen

Programs and accessories

und Zubehor seit der letzten
Sitzung

Ubersicht der Ereignisse
Durchschnittliche Anzahl

"Spulen-Trennung" (taglich),
seit der letzten Sitzung
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und Programmanderungen
seit der letzten Sitzung




Verbesserte ECAP-Messung im OP

e Eine neue, fortschrittliche Nachbearbeitungstechnik wurde auf die im OP aufgezeichneten neuronalen
Antworten angewendet
e Hilft Ihnen, die neuronalen Antworten wahrend der Operation besser zu erkennen

Verbesserte Anzeige der Nervenreaktion

Gleicher Patient:
Beispiel einer ECAP-Messung mit der vorherigen Version Beispiel einer ECAP-Messung mit der neuen Version

Leichtere Anpassung mit automatischer Spulenzuordnung

e Die Spulenzuordnung erfolgt jetzt automatisch, was einen Schritt weniger bei der Anpassung bedeutet
e Sie miissen nicht mehr sicherstellen, dass die im Fenster gewahlte Spule auch die vom Patienten verwendete ist

Sie kdnnen die Spule und den Magneten auch zu Riickverfolgungszwecken registrieren
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Genauere Kompensation
mit Live Level Control

e Sie kdnnen je nach Anpassungsmethode
einen bestimmten Prozentsatz der elektrischen
Dynamikbreite (EDR) festlegen

e Hilft Ihnen, eine genauere Kompensation
zwischen der Schwellenwertschatzung und
dem Live-Modus vorzunehmen

e EDR (im Live-Modus und bei der Verwendung am
Patienten) ist auf einen bestimmten Prozentsatz
des T-Level / C-Level-Intervalls eingestellt

e Die akustischen Signale bleiben auf dem C-Level
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Mehr Komfort mit integrierter
eABR-Funktion

e Sie konnen eine eABR direkt mit der Genie Medical
Cl-Software und dem Neuro 2-Prozessor durchfiihren

e Kompatibel mit fiihrenden Diagnosetools wie z.B.
Interacoustics Eclipse

Mit der neuen Live-Level-Kontrolle konnen Sie den Prozentsatz
einstellen, bevor Sie in den Live-Modus wechseln
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Verbesserte Benutzerfreundlichkeit
fiir Patienten

Verbesserte Benutzerfreundlichkeit

e Benutzer konnen Lautstarke- und Programmaéanderungen vornehmen, wahrend sie ihren Prozessor in der
Hand halten — nicht nur wahrend sie ihn tragen. Und der Neuro 2-Prozessor muss nicht mit dem Implantat
oder dem Streamer verbunden sein

e Durch langere Hinweistone und Intervalle zwischen den Hinweistonen ist es fiir den Benutzer einfacher zu
erkennen, ob eine Programm- oder Lautstdrkedanderung vorgenommen wurde.

Mehr Sicherheit fiir Betreuer

Eltern und Betreuer kdnnen erkennen, wenn das Implantat nicht verbunden ist — dank der LED-Anzeige des
Neuro 2-Soundprozessors, die bei einem Verlust der Stimulation erlischt.
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Programm 3 Anzeige — Implantatabschaltung — LED AUS

Weitere Informationen tiber Genie Medical Cl 1.7 erhalten Sie von lhrem Oticon Medical Clinical Support oder unter oticonmedical.com/gmci
Wir sind gerne fiir Sie da, um Sie mit Antworten auf lhre Fragen, Support und Schulungen zu unterstiitzen.




Because sound matters

Oticon Medical ist ein globales Unternehmen, das implantierbare Horlosungen entwickelt, die Personen
in jeder Lebenslage die Welt der Klange eroffnen. Als Teil der Demant-Gruppe, einem fiihrenden Konzern
in der Horbranche mit tiber 16.500 Mitarbeitern in tiber 130 Landern, hat Oticon Medical Zugang zu
einem der weltweit leistungsstarksten Forschungs- und Entwicklungsteams sowie zu den neuesten
technologischen Fortschritten und Erkenntnissen in der Horgerdteakustik.

Unsere Kompetenzen umfassen mehr als ein Jahrhundert an Innovationen in der Signalverarbeitung
und seit Jahrzehnten nehmen wir eine Vorreiterrolle im Bereich der Horimplantat-Technologie ein.
Durch eine enge Zusammenarbeit mit Patienten, Arzten und Hérakustikern stellen wir sicher, dass jede
unserer Losungen den Bediirfnissen des Tragers entspricht. Durch unser fortwdhrendes Engagement
bei der Bereitstellung innovativer Losungen und eines hervorragenden Supports verbessern wir die
Lebensqualitdat von Menschen in jeder Situation. Because sound matters.
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